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https://radab.mosuljournals.com/contacts?_action=signup    . 

رسل المنصة إِلى بريد الباحث الذي سجل فيه -2
ُ
  رسالة بعد التسجيل ست

 
ل  همفادها أن سج 

بكتابة البريد  ، وسيجد كلمة المرور الخاصة به ليستعملها في الدخول إِلى المجلةهافي

 الإلكتروني الذي استعمله مع كلمة المرور التي وصلت إِليه على الرابط الآتي:

 https://radab.mosuljournals.com/contacts?_action=login  . 

ام بالتسجيل؛ ليستطيع بهذه الصفة إِدخال ستمنح المنصة )الموقع( صفة الباحث لمن ق -3

لاع عليها عند  ِ
 
ق به وببحثه ويمكنه الاط

 
بحثه بمجموعة من الخطوات تبدأ بملء بيانات تتعل

 تحميل بحثه . 

 يجب صياغة البحث على وفق تعليمات الطباعة للنشر في المجلة، وعلى النحو الآتي :   -4

  المتن: بحرف 16الآتية: )العنوان: بحرف تكون الطباعة القياسية على وفق المنظومة /

( سطرًا، وحين 27(، ويكون عدد السطور  في الصفحة الواحدة: )11/ الهوامش: بحرف 14

خيرة عند النشر داخل المجلة على )
َ
( صفحة للبحوث 25تزيد عدد الصفحات في الطبعة الأ

( 30النصوص، و )الخالية من المصورات والخرائط والجداول وأعمال الترجمة، وتحقيق 

شياء المشار إِليها يدفع الباحث أجور الصفحات الزائدة فوق 
َ
صفحة للبحوث المتضمنة للأ

ا . 
ً
كر آنف

ُ
 حد  ما ذ

  رقامًا لكل صفحة، ويُعر ف بالمصدر والمرجع في مسرد الهوامش لدى وورد
َ
ب الهوامش أ

 
رت

ُ
ت

، في تعريف في موضع الذكر الأول ذكره أول مرة، ويلغى ثبت )المصادر والمراجع( اكتفاءً بال

 . حالة تكرار اقتباس المصدر يذكر )مصدر سابق(

  حانه للنشر بعد تدقيق رصانته العلمية، وتأكيد سلامته من ِ
 

يُحال البحث إِلى خبيرين يرش

خير، وترجيح  –إن اختلف الخبيران  –النقل غير المشروع، ويُحال 
َ
م( للفحص الأ ِ

 
إلى )مُحك

و 
َ
 عن إِحالة البحث إِلى خبير الاستلال العلمي ليحدد نسبة  جهة القبول أ

ً
الرفض، فضلا

ة ويُقبل البحث إذا لم تتجاوز نسبة استلاله   % . 20الاستلال من المصادر الِإلكتروني 

ف( بتوفير المعلومات الآتية عن البحث، وهي : -5 ِ
 
ن يلتزم الباحث )المؤل

َ
 يجب أ

 ن لا يضم  البحث المرسل للتقيي
َ
ي: يرسل بدون اسم .يجب أ

َ
 م إِلى المجلة اسم الباحث، أ

  يجب تثبيت عنوان واضح وكامل للباحث )القسم/ الكلية او المعهد/ الجامعة( والبحث

باللغتين: العربية والِإنكليزية على متن البحث مهما كانت لغة البحث المكتوب بها مع إِعطاء 

برز ما في العنوان من عنوان مختصر للبحث باللغتين أيضًا: العربية والإِ 
َ
نكليزية يضم  أ

 مرتكزات علمية . 

  يجب على الباحث صياغة مستخلصين علميين للبحث باللغتين: العربية والِإنكليزية، لا

ن عن )
 

العربية  :ات مفتاحية باللغتين، وتثبيت كلم(350ولا يزيدان عن ) كلمة (150يقلا

 يغلب عليهن  التمايز في البحث. (5)ن ولا تزيد ع ،( كلمات3)نكليزية لاتقل عن والإ 



ساس في  -6
َ
ن يراعي الشروط العلمية الآتية في كتابة بحثه، فهي الأ

َ
يجب على الباحث أ

ة فكما هو مبي ن  ا الشروط  العلمي  م 
َ
التقييم، وبخلاف ذلك سيُرد  بحثه ؛ لإكمال الفوات، أ

 على النحو الآتي : 

 ن يكون هناك تحديد واضح لمشكلة
َ
البحث في فقرة خاصة عنوانها: )مشكلة  يجب أ

ة البحث( . و )إِشكالي 
َ
 البحث( أ

  ر عن مشكلة البحث ويعمل ِ
ات تعب  و فرضي 

َ
ة أ سئلة بحثي 

َ
ن يراعي الباحث صياغة أ

َ
يجب أ

ا في متن البحث . و دحضها علميًّ
َ
ها أ ِ

 
 على تحقيقها وحل

 هدافه التي يسعى
َ
همية بحثه وأ

َ
د  يعمل الباحث على تحديد أ ِ

ن يحد 
َ
إِلى تحقيقها، وأ

 الغرض من تطبيقها.

  ن يكون هناك تحديد واضح لحدود البحث ومجتمعه الذي يعمل على دراسته
َ
يجب أ

 الباحث في بحثه .

  ن يراعي الباحث اختيار المنهج الصحيح الذي يتناسب مع موضوع بحثه، كما
َ
يجب أ

دوات جمع البيانات التي تتناسب مع بح
َ
ن يراعي أ

َ
بع فيه .يجب أ

 
 ثه ومع المنهج المت

  فكاره
َ
سلوب إِخراجه النهائي والتسلسل المنطقي لأ

ُ
يجب مراعاة تصميم البحث وأ

 وفقراته.

  ن يراعي اختيار مصادر المعلومات التي يعتمد عليها البحث، واختيار
َ
يجب على الباحث أ

ت والبيانات ما يتناسب مع بحثه مراعيًا الحداثة فيها، والدقة في تسجيل الاقتباسا

 الببليوغرافية الخاصة بهذه المصادر .

  د من موضوعاتها
ُّ
ن يراعي تدوين النتائج التي توصل إليها ، والتأك

َ
يجب على الباحث أ

و الفرضيات التي وضعها الباحث له في متن بحثه .  
َ
سئلة البحثية أ

َ
 ونسبة ترابطها مع الأ

مَ على البحث سيكون على وفق استمارة تحكيم  -7
ْ
ن  الحُك

َ
ن يدرك أ

َ
يجب على الباحث أ

ا 
ً
وزان

َ
م البحث ويُعطى أ

 
ساسها يُحك

َ
م وعلى أ ِ

 
حك

ُ
رسل إِلى الم

ُ
ا، ثم ت

ً
تضم  التفاصيل الواردة آنف

و يرفض، فيجب على الباحث مراعا
َ
وزان يُقبل البحث أ

َ
ة لفقراته وعلى وفق ما تقرره تلك الأ

 ذلك في إِعداد بحثه والعناية به .

 تنويه: 

فكار والآراء الواردة في متون البحوث المنشورة في مجلتنا عن آراء             
َ
ر جميع الأ ِ

تعب 

ر بالضرورة عن آراء هيأة التحرير فاقتض ى  ِ
ة ولا تعب  صحابها بشكل مباشر وتوجهاتهم الفكري 

َ
أ

                                                            التنويه

 رئيس هيئة التحرير                                                                            

 

 

 



 المحتـــــويــــات

 الصفدــت العىـــــىان                

 بحوث اللغة العربية

م خاطب ودلالاتها في اللشآن الكشٍ
ُ
 صىس إِضافت الظشف )مع( إِلى ضمير االإ

ض عبذاللادس خمذ عبذالعخاس فاضل و فشاط عبذالعضٍ
َ
 أ

1-30 

هان االإىصليّ )ث خمذ و ملذاد خلُل كاظم           هـ(181الآخش مداسبًا في شعش ابً الذَّ
َ
 88 -11 عجُل مذ الله أ

صشيِّ 
َ
 االإ

َ
باجت

ُ
ًِ ه  في شعشِ اب

ُ
ُف

َّ
 102 -81 فاسط ًاظين مدمذ الحمذاوي                                                   الط

شَه كاس 
ْ
ل

ُ
ت في ششح شافُت ابً الحاحب )777)ث اعتراضاث ه َُّ  111 -181 هلال علي مدمىد      هـ(747هـ( الصشف

 الشخصُـت الؤشكالُـت ومعخىٍـاث وعُـها في عالم )مخـاهـاث( بشهان شاوي الشوائي

 و شادان حمُل عباط هىسا وسٍا عضالذًً
111- 171 

 198 -171 ًىوغ حاظم مدمذ ظالم و بعام خلف ظلُمان              لعّشدي في كصص حابش خلُفت حابشالضمً ا

ت: الثابخت واالإخدشِّكت ًَّ  219 -199 ملكت عصام ًاظين                       في شعش خعب الشُخ حعفش الصىسة االإشهذ

همىرحًا
ُ
اث" أ َُّ عمالُ بالى

َ
ما الأ

َّ
ف خذًث: "إِه ا في الحذًث الىبىي الششٍ  الخىكُذ بىصفه عاسضًا هدىًٍّ

ف مصعب إظماعُل عمش  ُّ  و ثامش عبذالجبّاس هص
118- 144 

لتِ طشفت بً العبذ
َّ
 الحالِ ودلالاتُها في معل

ُ
هماط

َ
 أ

مين و مظفش الذًً عثمان خمذ صالح
َ
 إِظماعُل خمُذ خمذ أ

141- 171 

ذة بدشف الجش في كصُذة مذًذ الظل العالي َُّ فعال االإل
َ
خمذ        الإدمىد دسوَش دلالت الأ

َ
  181 -177 إِظشاء غاهم أ

 119 -181 ظشوي صباح سحب                                                          ظلال الىأد لـ)مىيرة العبُعي(الاسجذاد الضمني في سواًت 

خمذ ٌعلىب الجبىسي                                                        جىىع الذلالاث في همارج مخخاسة مً شعش الهزلُين
َ
 111 -118 أ

ت َُّ ان بً ثابذ ألم حعأل الذاس مُم ت" خعَّ ًَّ ت هلذ َُّ اح خعً خضش خعً                  "دساظت جدلُل  171 -111 وضَّ

خمذ إِبشاهُم الععذ  الصىسة بىصفها إِداهت للىاكع في سواًت )العشاق ظِىما(
َ
 187 -171 لُث طالب رهىن          لأ

وحه مً االإصذس 
َ
كثر مً ثلاثت أ

َ
االإعشفت االإىصىب االإدزوف فعله في كخاب الذس االإصىن االإعشب على أ

 شزي مدمذ مصطفى سشُذ                                                                                                                للعمين الحلبي
187- 481 

 بحوث التاريخ والحضارة الِإسلاميَّة

ت العلاكاث  َُّ ت اللُب َُّ ت الترك ًَّ  418 -487 صبا طلال عمش طلال و مدمذ علي مدمذ عفين     م1811-1989الاكخصاد

مى العلاطين العثماهُين ِ
ّ
همىرحًا )  مُعل

ُ
ت  م (1419-1189الشُخ آق شمغ الذًً أ َُّ خ  دساظت جاسٍ

ض ًىظف مين غاهم مدمذ و عماد عبذالعضٍ
َ
 أ

411- 411 

خمذ العالم                م1787-1781بىلاد في ولاًت خلب اهخفاضت علي باشا حان 
َ
خمذ مدمذ هىسي أ

َ
 489 -417 أ

فه الخطُب البغذادي ِ
ّ
خ مذًىت العلام" ومؤل  188 -498 خمُذي خضير حمعت                                 كخابُ "جاسٍ



 بحوث علم الاجتماع 

ت في علم الاحخماع العُاس ي العُاس يمىظماث االإجخمع االإذوي ودوسها في الاظخلشاس  َُّ  دساظت جدلُل

 إًِمان خماديّ سحب و خعً ساشذ حاظم    
189 - 111 

ت َُّ ظباب عضوف الخلامُز والطلبت عً الدسجُل للذساظت التركماه
َ
 -الىخائج -في مدافظت هِىىي )الأ

خمذ                                                                                            الحلىل(
َ
 عذهان خاصم عبذ أ

117- 178 

 بحوث الفلسفة

ت َُّ ت الفاسابي الـعــُاظ فلاطىن على هظشٍَّ
َ
ت ملاسهت( فلعـفت أ َُّ  781 -171 لُلى ًىوغ صالح                 )دساظت جدلُل

 بحوث الشريعة والتربية الِإسلاميَّة

عشاف 118_117( في الآًخين )خصائص الىبي )
َ
ت-( مً ظىسة الأ ت جفعيرًَّ َُّ  -دساظت جدلُل

ف سمني و سائذ ظالم ششٍ
َ
 وغم كاظم أخمذ الأ

781- 711 

  حوث المعلومات وتقنيات المعرفة ب

ت في االإىصل: دساظت في واكعها    749 -711 وظً ظامي ظعذالله              وملترخاث جطىٍشهااالإكخبت العامت االإشكضٍ

ت ) َُّ ت باظخخذام خىاسصم َُّ ذ الجامع طاسٍ
َ
(: دساظت Naïve Bayesبىاء هظام خبير لخصيُف الشظائل والأ

ت َُّ ب  إًِىاط حاظم هادي                                                                                                 ججشٍ
718- 789 

 بحوث علم النفس وطرائق التدريس

كادًمي
َ
  اججاه طلبت الجامعت هدى الخعلُم اِلؤلكترووي وعلاكخه بالخىظُم الزاحي الأ

 عذي وعمذ بطشط عجاج
798- 717 

اء في مذًىت االإىصل اء في االإشخلت الثاهىٍت مً وحهت هظش مذسس ي الفيزً غ مادة الفيزً  صعىباث جذسَ

 طاسق مىفم سحشي 
718- 777 

 بحوث القانون

ت واللاهىن العشاقي َُّ عت اِلؤظلام مت في االإعؤولُت في الششَ ثش خالت الضشوسة لاسجكاب الجشٍ
َ
 أ

 شيروان عمش سظىل و عادل عبذالله خمذ
777-817 
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 1 

خاطبذودلالاتهاذفيذلىذضميرذالُمضافةذالظرفذ)مع(ذإِصورذإِ

ذالقرآنذالكروم

ذفراسذعبدالعزوزذعبدالقادرذوذذحمدذعبدالدتارذفاضلذأَ

 المقذمة
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 2 
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 إضافة الظرف )مع( إلى ضمير المخاطب ودلالاتها في القرآن الكريم

 مي مى  مم مخ مح مج لي لى لم لخ ُّٱ
 يج هي هى هم هج ني  نى نم نخنح نج
 ٍّ  ٌّ ىٰرٰ ذٰ يي يى يم يخ  يح

 برئي ئى ئن ئم  ئز ئر ّٰ ِّ ُّ َّ
 ثم ثز ثر تي تى تن تم تز تر  بي بى بن بم بز
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ٱَّ  كى كم كل كا قي قى فيفى ثي ثى ثن

 نح نج مي  مى مم مخ مح مج لي لى لم لخ ُّٱ
ٱَّيخ يح  يج هي هىهم هج ني نى نم نخ

  كم كلكا قي قى في فى ثي ثى ثن ثم  ثز ثر تي ُّٱ

ٱَّ  نز  نر مم ما لي لى لم كي كى

 في  فىثي ثى ثن ثم ثز ثر تي تى تن  تم تز ُّٱ
ٱَّ كى كم كل كا قي قى

ٱَّ لم كي كى كم  كلكا قي قى في فى ثي ثى ثن ُّٱ

 نم نخ  نح نج مي مى مم مخ مح مج لي لى لم لخ ُّٱ
ٱَّنى

  بز بر ئي ئى ئنئم ئز  ئر ّٰ ُِّّ َّ ٍّ ٌّ ىٰ ُّٱ
ٱَّ

 ئم  ئخ ئح ئج يييى ين يم يز ير ىٰ  ني نى ُّٱ
ٱَّ جح ثم ته  تم تخ تح تج به بم بخ بح بج ئه

  يم يز ير ىٰ ني نى نن نم  نز نر مم ُّٱ
 بم بخ بح  بج ئه ئم ئخ ئح ئج يي يى ين

 خج حم حج جم جح ثم ته  تم تخ تح تج به
  طح ضم ضخ ضح ضجصم صخ صح سم سخ  سح سج خم

 قمقح فم فخ  فح فج غم غج عم عج ظم
ٱَّكل كخ كح كج

 هجني نى نم  نخ نح نج مي مى مم مخ مح مج لي لى لم لخ ُّٱ
 ِّّٰ ُّ َّ ٍّ ٌّ ىٰرٰ  ذٰ يي يى يم يخ يحيج هي هى هم
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 تر بي بى بن بم بز بر  ئي ئى ئن ئم ئز ئر
 قي قى في فى ثيثى ثن ثم ثز ثرتي تى  تن تم تز
 ني نى نن  نم نز نر مم ما لي لى لم كيكى كم كل  كا
ٱَّ  ئح ئج يي يى ينيم يز يرىٰ

ٱَّ  صم صخ صح سم سخسح سج خم ُّٱ

 ضخ  ضح ضج صم صخ صح سم سخ سح سج خم  خج حم ُّٱ

ٱَّ ظم طح ضم

 ثي ثى ثنثم ثز ثر تي تى تن تم تز  تر بي بى ُّٱ

ٱَّ كا قي قى في  فى

 يي يى ين  يم يز ير ىٰ ني نى نن نم نز ُّٱ

 تح تج به بم بخبح بج  ئه ئم ئخ ئح ئج

ٱَّ  سح سج خم خج حم حج جمجح ثم  تهتم تخ

 قي قى في فى ثي  ثى ثن ثم ثز ثر تي تى ُّٱ
 نمنز نر مم ما لي لى لم كي  كى كم كل كا
ٱَّ ىٰ ني  نى نن

 نخ نح  نج مي مى مم مخ مح مج لي لى لم لخ ُّٱ
 يخ يح يج  هي هى هم هج ني نى نم

 ئز ئر ّٰ ِّ ُّ َّ ٌٍّّ  ىٰ رٰ ذٰ يي يىيم
ٱَّ   ئم

 بن بم بز بر ئي  ئى ئن ئم ئز ئر ّٰ ُّٱ

  ثن ثم ثز ثر تي تىتن تم  تز تر بيبى

 كل كا  قي قى في فى ثي ثى
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 نز نرمم ما لي لى لم  كي كى كم

ٱَّ يم يز ير ىٰ ني نى  نن نم

 لح لج كم كل كخ كح كج قم  قح فم فخ ُّٱ
 هم هج  نهنم نخ نح نج مم مخ مح مج له  لملخ
ٱَّ يه يم يخ يح يج هٰ

 كى كم  كلكا قي قى في فى ثي ثى ثن ُّٱ

 ني نىنن نم نز نر مم ما  لي لى لم كي

ٱَّ  يم  يز ير ىٰ

 لم كي  كىكم كل كا قي قى في فى ثي ثى ثن ُّٱ
 ني نى نن نم  نز نر مم ما لي لى
ٱَّ  ىٰ

  لج كم كلكخ كح كج قم قح فم  فخ فح فج ُّٱ
ٱَّ نم نخ نح نج مم مخمح مج له لم لخ لح

 ذٰ  يي يى يم يخ يح يج هي هى هم ُّٱ

 ئز ئر ّٰ  ِّ ُّ َّ ٍّ ٌّ ىٰرٰ

ٱَّ ئي ئى ئن ئم

 ير ىٰ ني  نى نننم نز نر مم ما لي لى ُّٱ
 بج ئه ئم ئخئح ئج  يي يى ين يم يز

ٱَّ  بح

 مخ مح مج  له لم لخلح لج كم كل كخ كح كج ُّٱ

ٱَّ نخ نح نج مم

 ين يم يز  يرىٰ ني نى نن نم نز نر مم ما ُّٱ
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ٱَّ ئج يي يى

 ين يم يز ير  ىٰني نى نن نم نز نر ُّٱ

ٱَّ بخ بح بج ئه ئمئخ  ئح ئج يي يى

 قى  في فى ثي ثى ثن ثم ثز ثر تي تى  تن تم ُّٱ
ٱَّ  نر مم ما لي لى لم كي كى كم كلكا قي

ٱَّ عج ظم طح ضمضخ ضح ضجصم  صخ  ُّٱ

 ثى ثن  ثم ثز ثر تي تى تن تم تز تر بي بى ُّٱ
 مم ما ليلى لم كي كى  كم كل كا قي قى فيفى ثي
ٱَّ نى  نن نم نز نر

ٱَّ  نر مم ما  لي لىلم كي كى كم كل ُّٱ

ٱَّ  كخ كح كج قمقح فم فخ فح فج غم غج ُّٱ

  يي يى ين يم يز ير ىٰ  ني نى نن نم نز ُّٱ
ٱَّ

ٱَّ هم هج نه نم نخ نح ُّٱ

 نم نخنح نج  مي مى مم مخ مح مج لي لى لم لخ ُّٱ
 ُّ َّ ٍّ ٌّ ىٰرٰ ذٰ يي يى  يم يخ يح يج هي هى هم هج ني نى
ٱَّ ئن  ئم ئز ئر ِّّٰ

 كم كل كا  قي قى في فى ثيثى ثن ثم ثز ُّٱ
ٱَّ  نز نر مم ما  لي لى لم كي كى

  ئر ّٰ ِّ ُّ َّ ٍّ ٌّ ىٰ  رٰ ذٰ يي يى ُّٱ
 تر بي بى بن  بم بز بر ئي ئى ئن ئم ئز
ٱَّ  تي تى تن تم تز
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 ُّٱ

 بج ئه ئم  ئخ ئح ئج يييى ين يم يز ير ىٰ  ني نى
َّ جح ثم ته  تم تخ تح تج به بم بخ بح





َّ ئه ئم  ئخ ئح ئج ُّٱ

َّ يز ُّٱ
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َّ ىٰ ُّٱ

يز ُّٱ َّ



  معه فأنّى يخشى السوء والأذى والخذلان

والتباب, والمراد من معيّة رسول الله 

                                                 



 
ذهـ9111م(ذ/91/99/9099)ذالَأوَّلكانونذذذذذذذذذذذذذذذذذ(19/9العددذ)ملحقذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذ

 11 

                                                 



ذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذوذفراسذعبدالعزوزذعبدالقادرذأَحمدذعبدالدتارذفاضلذذذظرفذ)مع(ذإِلىذضميرذالُمخاطبذودلالاتهاذفيذالقرآنذالكروملصورذإِضافةذا

 12 





 مخ مح مج لي لى لم لخ ُّٱ
 يح  يج هي هىهم هج ني نى نم نخ نح نج مي  مى مم
َّ  يخ
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َّ نح ُّٱ



 

َّ هىهم هج ني نى ُّٱ



َّ نح نج مي ُّٱَّ مم ُّٱ
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َّ  صم صخ صح سم سخسح سج خم ُّٱ
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ٱَّ صح سم ُّٱ

 ته تم تخ تح تج ُّٱ

َّ حم حج جم  جح ثم

َّ صح سم ُّٱ

 َّ صح سم ُّٱ
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 َّ صح سم ُّٱ

 َّ صح سم ُّٱ

 َّ صح سم ُّٱ

بخ بح ُّٱ 

َّ به بم



َّبه بم بخ بح ُّٱ

عج ظم طح ُّٱ 

َّ فخ فح  فج غم غج عم

َّ يي يى ين يم يز ُّٱ
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َّ صح ُّٱ
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َّ  صم صخ صح سم ُّٱ

 ضح ضجصم  صخ  ُّٱ
َّ عج ظم طح ضمضخ
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 طح ضم ضخ  ضح ضج صم صخ صح سم سخ سح سج خم  خج حم ُّٱ

َّ ظم



                                                 



ذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذوذفراسذعبدالعزوزذعبدالقادرذأَحمدذعبدالدتارذفاضلذذذظرفذ)مع(ذإِلىذضميرذالُمخاطبذودلالاتهاذفيذالقرآنذالكروملصورذإِضافةذا

 21 

َّ ضخ  ضح  ُّٱَّ سخ ُّٱ

َّ ضخ ُّٱ

 َّ ضخ ُّٱ

                                                 



 
ذهـ9111م(ذ/91/99/9099)ذالَأوَّلكانونذذذذذذذذذذذذذذذذذ(19/9العددذ)ملحقذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذ

 21 

 َّ ضخ ُّٱ
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 َّ ظم طح ضم ُّٱ
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َّ صم ُّٱَّ ضخ  ضح  ُّٱ

َّ ضخ  ضح ضج ُّٱ
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 كخ كح كج قم  قح فم فخ ُّٱ
 نخ نح نج مم مخ مح مج له  لملخ لح لج كم كل
َّ يه يم يخ يح يج هٰ هم هج  نهنم

َّ مج له ُّٱ
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 قي قى في فى ثي ثى ثن ُّٱ
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 نم  نز نر مم ما لي لى لم كي  كىكم كل كا
َّ ىٰ ني نى نن



 ُّٱَّ قي قى ُّٱ

َّ ثى

َّ قي ُّٱ
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َّ في فى ثي ثى ثن ُّٱ

 قي قى ُّٱ
َّ 

 َّخج حم حج جم جح ُّٱ

 َّ كم كل كخ كح ُّٱ
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 n)eei dai dnli Mdhaddemi hade:i baba1aini bbari bdd1i sd eei dbi

ub ni ndianmiu r: eh ndnil66i.  

3. M haddami b ni b: i r niM haddami a:-9 b9an i i<6>i bhnii ( 797=ibh-

7>><) iami  Snaiotia oia a Atxelia nia lpx a S tnxitxa ana  R pxlaenti n

 n)eei dai dnli kb.i brme:1amebi s eee nni e rbabdi d i : iebai beni sa bdnil

86i.  

4. br ia:-baba1aiibrm :ikahdanir niMdhaddemir niara ma::ahihada:i

a:-k nia:-bnrab ii:<<iahi  lpxafotkaanalpxa Fathers anialpxatolxeiaana

tnlxeolaexi n n)eei dai dnli trbah di a:-radabba ni  :ddbi 8ni b:-Manabi

: rbabdniaabia-ldbmanni791:ibh-7>=:amli7=.  

5. br i a:-s eee ni bhdemi r ni babeei r ni aa1ab dai i8>:i bhi  (78>>) ibh-

1979 iami ) soiaaoaxa  loiaoeaii n n)eei dai dnli brm ei ra:adi

Mdhaddemi sabd nni kabi b:-b 1bi  dbi ub ni ndi nu r: eh ndi anmi

m eib r i dnnil8/8<7i.ii  

6. br ib:-lae dibrm :ikahdanir nibrm ::ahir nibhdemib:-r ha : ii:=7i

ahi nilpx  a Rxiatlia an a Tpaaapla ni a G eoeeolntotexotnlolnaii lbme:i

bhdemiarm :dddddmianmib: iMdhaddemiMda amni  :ddbi7nisd eei

d ieb eni   birdd1enibe b i-eerandnni7976ibh-7>>6il7<1i.  

7. br ia:-b maiteda :itrniadabitrnihaih bii<<9ibh ) 797>) ibh-7>>=iam (in

Iilxehexlolnaia ana lpx a Gexola  aeoi tn)eei dai dni lM haddami

s eee ni rhadei a:-k nni  :ddbi 7ni sd eei d i eb eni   bi rdd1eni be b i-

eerandnnil;/666i.  

8. M hd ia:-k nir nibhdemiM eia aikab  ehi i7918ibh(ni797:iahilpxa

xehexiinaiaanalpxa aeoiaoiaanlia  Statement i9inkabib:- adadanikabi

trnihaih bnikadaeb e-be b inil</8:9i.  

9. ibr i a:-saeeani b bhan mm ni trbah di trni adabi a:-baia i(==:ibhni  

eeaoinlxa lpxa txiiaiia nia heahaelnaia laa lpxa rxeixia oiaa iaeopiin

te:ad bibdd1isd eenisa bdiil79/87>i.  

10. 4eeadi brm ::ahi Mdhaddemi 6179 taiitnxitxa oiaa nlia eatxa nia

oeaainiaalpxatnilxixeeiaollxilnai,inibeeeabbhiu r: ehemi niiheild bna:i
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d i te:ad bi eb enbeeni keaneh ui d i rb eni   bi keeeabbhni in )ebe idi d i

r maninld:i.79inrd.i9nideabi778.  

11. ibrm ::ahi  rni brrae-dadi b::ahi rei u:eaeemi   ihi ihed-i(;=ibhi  

loirxxea at-eot oia neaea lpxanilxehexlolnaia ana t ia a  oi,iin

bddu :emirdliMa9mia:-k niM haddami rnidahi rib:- a b Taram ii=7<i

bh(nisd eeid ieb eni   birdd1enibe b i-eerandnil786i.  

12. br isaddaniM haddamib ni  e  ir nib: ia:-bnma: e ii<9:ibhnii7986i

bh-6171amlii  Tpx a Oceana  S xoa nia loninei n n)eei dai dnli r mi i

M haddamilad :nikabib:-b 1bin:/776  617<iam  

13. kb.ihha:emi teda :isaeean (2020) i  Linguistic aDevelopment anialpxa

Use aanaaeo nta Pronouns aoa V ninaiaanalpxa  Bantaniaaoia aF aitlnaii n

 :ddbi7ni: rbabdid i: iebai benisa bdnidil79>i.  

14. br ia:-saeeani b bhan mm ni trbah di trni adabi a:-baia i i==:i bhi  

Organizing lpx aLessons anialpxa Proportion aana Verses aoiaa Surahs iin

kabib:-h iaria:-te:ad nisa bdil76/6>7-6>6i.  

15. br i b:-lae di a:-s eadni  rni M haddami  rni a:-M  amma:i b:-

 e ahanari n(96:ibhiii n7981ibh-611>  ami V ato atoela ana lpxa aeoii n

 n)eei dai dnli ra  ani bmnani ka ddm ni  :ddbi 9ni kabi b:-la:adni

kadaeb enikabib:-rhad dainbe b iil<<7i.  

16. kb.itTTia:-k niteda :i7989h-3102  aLiterature aoiaa Arts ai Study aoiaa

Criticism inin=ihi :ddbnikabib:-b 1bib:-bbar nisa bdnil776i.  

17. kb.i Mdhaddemi brm ::ahi lbi 7>=8b i Peaiaaiia nia lpxa aeo nta

toiaaoax,i7eii :ddbnikabib:iMaab  nidil=:  

18. kb.irdrh itrbah die: e1  i( 7967h-6111 )a Textual Linguistics a xlrxxia

Theory and Practice ni :ddbi 7ni l rai ub ni ndni u r: eh ndi anmi

m eib r i dnihd eenisa bdnidil7/7;7i.  

19. br ira mia:-saeeanir nibrm ::ahib:-reba  ii8;=h(i611=a,xehtoiolnaia

analpxa aakaanain rxp,i n)eei dai dnlibhdemisaeeanidahma: ianmib: i

rademib: ni :ddbi7nisd eeid ieb eni   birdd1enibe b i-eerandnnil9/8;;i.  

20. br h:-brraei rh hari a:-k ni bhdami  rni   e  i a:-radeeni a:-sa:ar i

(<:;iahiiat-naeoiiaia  Caaeixa nia lpx aStnxitxia ana lpxanokiaai a

B aaki n n)eei dai dnli kb.i bhdemi Mdhaddemi b:-hhabbaini kabi b:-

la:adnikadaeb eil7/79;i.  
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21. br i tehaiibhdami  rniM haddami  rni trbah dia:-zhah:ar i i96<ibhi  

7966ibh- ( 6116iam )i  Di ittaiaexa oi da  Slolxexila aia lpx a

I ilxehexlolnaia ana lpxa  aeoiii n n)eei dai dnli br iM haddami  rni

beh bnibe) e ianmia m ilia.iraT bia:-raam ni :ddbi7nisd eeid ibe) )a:id i

bbariheb iadenibe b i-eerandnnil7/7:<i.  

Pictures Of Adding The Adverb (Ma3) To The 

Pronoun And Its Connotations In The Holy 

Qur’an 

Ahmed Abdel Sattar Fadel 

 

   Firas Abdelaziz Abdelkader 


  
Abstract 

        The phenomenon of illiteracy has taken over many of the methods of 

Arabic that grammarians have dealt with in a number of grammatical 

chapters, and Arabic has put the word (ma3) to be the nucleus upon which 

these methods are built, and linguists and grammarians have participated 

to explain their significance, and this is what we wanted to remove some 

of the ambiguities in it. Through this research, in which we dealt with an 

aspect of adding (ma3) in the Arabic language in general, and in the Holy 

Qur’an in particular, which is its addition to the pronoun of the addressee, 

on its various denominators from singular, dual and plural, provided that 

we do not expand on that boring expansion, nor do we summarize 

Briefness abusive, and God's success. 

       Key words: significance, brevity, implication. 
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